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Vor Beginn aller Arbeiten Anleitung lesen!
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Vor Inbetriebnahme / Verwendung der Gerate ist diese Anlei-
tung sorgfiltig zu lesen!

Diese Anleitung ist Bestandteil des Gerates und muss immer
in unmittelbarer Nahe des Aufstellungsortes, bzw. am Gerat
aufbewahrt werden.

Anderungen bleiben uns vorbehalten; fir Irrtimer und Druckfehler
keine Haftung!

Originalmontageanleitung
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REMKO Designhauben

Sicherheits- und
Anwenderhinweise

1 Allgemeine Sicherheitshinweise

Lesen Sie vor Aufbau des Zubehdrartikels die
Betriebsanleitung aufmerksam durch. Sie enthalt
nutzliche Tipps, Hinweise sowie Warnhinweise zur
Gefahrenabwendung von Personen und Sachgu-
tern. Die Missachtung der Anleitung kann zu einer
Gefahrdung von Personen, der Umwelt und der
Anlage oder deren Komponenten und somit zum
Verlust méglicher Anspriiche fiihren.

Bewahren Sie diese Betriebsanleitung in der Nahe
des Zubehorartikels auf.

1.2 Kennzeichnung von Hinweisen

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick (iber alle
wichtigen Sicherheitsaspekte fur einen optimalen
Personenschutz sowie fir den sicheren und st6-
rungsfreien Betrieb. Die in dieser Anleitung aufge-
fuhrten Handlungsanweisungen und Sicherheits-
hinweise sind einzuhalten, um Unfalle, Personen-
und Sachschaden zu vermeiden.

Direkt an den Zubehdrartikeln angebrachte Hin-
weise mussen unbedingt beachtet und in voll-
sténdig lesbaren Zustand gehalten werden.

Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch
Symbole gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise
werden durch Signalworte eingeleitet, die das
Ausmald der Gefahrdung zum Ausdruck bringen.

A GEFAHR!

Bei Beruihrung mit spannungsfiihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr durch

Stromschlag. Beschadigung der Isolation oder
einzelner Bauteile kann lebensgefahrlich sein.

A GEFAHR!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

A WARNUNG!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zum Tod oder zu schweren Verlet-
zungen flhren kann, wenn sie nicht gemieden
wird.

A VORSICHT!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Verletzungen oder zu Sach-
und Umweltschaden fihren kann, wenn sie
nicht gemieden wird.

! HINWEIS!

Diese Kombination aus Symbol und Signalwort
weist auf eine moglicherweise gefahrliche Situ-
ation hin, die zu Sach- und Umweltschaden
fuhren kann, wenn sie nicht gemieden wird.

Dieses Symbol hebt niitzliche Tipps und Emp-
fehlungen sowie Informationen fiir einen effizi-
enten und stérungsfreien Betrieb hervor.

1.3 Personalqualifikation

Das Personal fiir Inbetriebnahme, Bedienung,
Wartung, Inspektion und Montage muss entspre-
chende Qualifikation fiir diese Arbeiten aufweisen.

1.4 Gefahren bei Nichtbeachtung
der Sicherheitshinweise

Die Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise kann
sowohl eine Gefahrdung fiir Personen als auch fur
die Umwelt und Gerate zur Folge haben. Die Nicht-
beachtung der Sicherheitshinweise kann zum Ver-
lust jeglicher Schadenersatzanspriiche flhren.

Im einzelnen kann Nichtbeachtung beispielsweise
folgende Gefahrdungen nach sich ziehen:

Versagen wichtiger Funktionen der Gerate.

Versagen vorgeschriebener Methoden zur
Wartung und Instandhaltung.

Gefahrdung von Personen durch elektrische
und mechanische Einwirkungen.

1.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgefihrten Sicherheits-
hinweise, die bestehenden nationalen Vorschriften
zur Unfallverhiitung sowie eventuelle interne
Arbeits-, Betriebs- und Sicherheitsvorschriften des
Betriebes, sind zu beachten.



1.6 Sicherheitshinweise fiir den
Betreiber

Die Betriebssicherheit der Gerate und Kompo-
nenten ist nur bei bestimmungsgemafer Verwen-
dung und im komplett montiertem Zustand gewahr-
leistet.

Die Aufstellung, Installation und Wartungen der
Gerate und Komponenten darf nur durch Fach-
personal erfolgen.

Die bestehenden Vorschriften zur Unfallverhii-
tung sind zu beachten.

Die Bedienung von Geraten oder Kompo-
nenten mit augenfalligen Mangeln oder
Beschadigungen ist zu unterlassen.

Bei der BerGihrung bestimmter Gerateteile oder
Komponenten kann es zu Verletzungen
kommen.

Gefahrdungen durch elektrische Energie sind
auszuschlieRRen.

Vorschriften des VDE und der 6rtlichen Ener-
gieversorgungsunternehmen beachten.

! HINWEIS!

Die Designhaube darf niemals mit Hilfe eines
Hochdruckreinigers gereinigt werden!

Benutzen Sie zur Reinigung keine scharfen
Gegenstande!

1.7 Sicherheitshinweise
fur Montage-, und
Inspektionsarbeiten

Der Betreiber hat dafiir zu sorgen, dass alle
Inspektions- und Montagearbeiten von autori-
siertem und qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefuhrt werden, das sich durch eingehendes
Studium der Betriebsanleitung ausreichend
informiert hat.

Grundsatzlich durfen Arbeiten an der Design-
haube nur bei Stillstand der Anlage durchge-
fuhrt werden.

Bei der Installation, Reparatur, Wartung oder
Reinigung der Gerate sind durch geeignete
MaRnahmen Vorkehrungen zu treffen, um von
dem Gerat ausgehende Gefahren fiir Personen
auszuschlieRen.

Aufstellung, Anschluss und Betrieb der Gerate
und Komponenten missen innerhalb der Ein-
satz- und Betriebsbedingungen gemaf der
Anleitung erfolgen und den geltenden regio-
nalen Vorschriften entsprechen.

Regionale Verordnungen und Gesetze sowie
das Wasserhaushaltsgesetz sind einzuhalten.
Die Gerate und Komponenten erfordern einen
ausreichenden Sicherheitsabstand zu entzind-
lichen, explosiven, brennbaren, aggressiven
und verschmutzten Bereichen oder Atmo-
sphéaren.

A VORSICHT!

Achten Sie darauf, dass das AuRenmodul wah-
rend der Montagezeit einer Wartung oder Repa-
ratur der Designhaube auf3er Betrieb und
gegen Wiedereinschalten gesichert ist um Ver-
letzungen durch einen anlaufenden Ventilator
zu vermeiden!

1.8 Eigenmachtiger Umbau und
Veranderungen

Die Betriebssicherheit der gelieferten Designhaube
ist nur bei bestimmungsmaRiger Verwendung
gewabhrleistet.

Umbau oder Veranderungen an den Geraten oder
Komponenten sind nicht zuldssig und kénnen
Fehlfunktionen verursachen. Originalersatzteile
und vom Hersteller zugelassenes Zubehor dienen
der Sicherheit. Die Verwendung anderer Teile kann
die Haftung fur die daraus entstehenden Folgen
aufheben.

1.9 BestimmungsgemaRe
Verwendung

Die Designhaube ist flr die optische Aufwertung
von Klima-AuRenteilen konzipiert.



REMKO Designhauben

Eine andere oder dariber hinausgehende Benut-
zung gilt als nicht bestimmungsgemaR. Fur hieraus
resultierende Schaden haftet der Hersteller/Liefe-
rant nicht. Das Risiko tragt allein der Anwender.
Zur bestimmungsgemaflen Verwendung gehoéren
auch das Beachten der Bedienungs- und Installati-
onsanweisung und die Einhaltung der Wartungsbe-
dingungen.

Die in den technischen Daten angegebenen
Grenzwerte dirfen nicht Gberschritten werden.

110 Gewabhrleistung

Voraussetzungen fiir eventuelle Gewahrleistungs-
anspruche sind, dass der Besteller oder sein
Abnehmer im zeitlichen Zusammenhang mit Ver-
kauf und Inbetriebnahme die dem Gerat beigeflgte
,Gewahrleistungsurkunde” vollstandig ausgefullt
an die REMKO GmbH & Co. KG zurtckgesandt
hat. Die Gewahrleistungsbedingungen sind in den
+Allgemeinen Geschafts- und Lieferbedingungen®
aufgefihrt. Darliber hinaus kdnnen nur zwischen
den Vertragspartnern Sondervereinbarungen
getroffen werden. Infolge dessen wenden Sie sich
bitte erst an |hren direkten Vertragspartner.

1.11  Transport und Verpackung

Die Artikel werden in einer stabilen Transportver-
packung geliefert. Uberpriifen Sie bitte die Kompo-
nenten sofort bei Anlieferung und vermerken even-
tuelle Schaden oder fehlende Teile auf dem
Lieferschein und informieren Sie den Spediteur
und Ihren Vertragspartner. Fur spatere Reklamati-
onen kann keine Gewahrleistung bernommen
werden.

A WARNUNG!

Plastikfolien und -tiiten etc. kénnen fiir
Kinder zu einem gefahrlichen Spielzeug
werden!

Deshalb:

- Verpackungsmaterial nicht achtlos liegen
lassen.

- Verpackungsmaterial darf nicht in Kinder-
hande gelangen!

! HINWEIS!

Scharfe Gegenstande beschadigen die Ober-
flache der Designhaube.

Entfernen Sie deshalb vorsichtig die Verpa-
ckung!

112 Umweltschutz und Recycling
Entsorgung der Verpackung

Alle Produkte werden fiir den Transport sorgfaltig
in umweltfreundlichen Materialien verpackt.
Leisten Sie einen wertvollen Beitrag zur Abfallver-
minderung und Erhaltung von Rohstoffen und ent-
sorgen Sie das Verpackungsmaterial daher nur bei
entsprechenden Sammelstellen.

A
o

Entsorgung der Gerdte und Komponenten

Bei der Fertigung der Gerate und Komponenten
werden ausschliellich recyclebare Materialien ver-
wendet. Tragen Sie zum Umweltschutz bei, indem
Sie sicherstellen, dass Gerate oder Komponenten
(z.B. Batterien) nicht im Hausmiill sondern nur auf
umweltvertragliche Weise nach den regional gl-
tigen Vorschriften, z.B. durch autorisierte Fachbe-
triebe der Entsorgung und Wiederverwertung oder
z.B. kommunale Sammelstellen entsorgt werden.



2 Technische Daten
2.1 Produktdaten

Technische Daten

Baureihe
Betriebsweise

Umgebungstemperatur
Abmessungen

Hohe / Breite / Tiefe
Gewicht

Farbvarianten

Anthrazit Camura
e ahnlich RAL
Farbton ah”ggng'— 7021 und Holz-
optik
EDV-Nr. 1611201 1611202

RDH 53

Designhaube fur REMKO Split-Klima-Auf3en-
teile bis 5,3 kW Kuhlleistung

°C 0-70
mm 700 / 980/ 450
kg 7,6

Sand Alu Alu-Anthrazit

Ahnlich RAL Ahnlich RAL 7‘322“"“ dRQ‘[A-L
1013 7004 un
7021
1611203 1611204 1611205

Technische Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.

2.2 Produktabmessungen

700

\ 450 |

980 \

Abb. 1: Produktabmessungen (Alle Angaben in mm)

Technische Anderungen, die dem technischen Fortschritt dienen, bleiben uns vorbehalten.
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3 Lieferumfang

Abb. 2: Lieferumfang

Lieferumfang

Pos. Anzahl Bezeichnung Pos. Anzahl Bezeichnung
1 1x Gehause-Zuschnitte 6 2x Unterlegscheiben
2 2x Montageschiene 7 2x Muttern (M6)
3 1x Biegelehre 8 19x Flachkopfschrauben (MS5)
4 2x Gewindestifte 9 19x Muttern (M5)
5 2x Linsenkopfschrauben (M6) 10 4x e e SEliEbEn

(Bodenkonsole

4  Produktbeschreibung

Die Designhaube REMKO RDH 53 wurde speziell fir REMKO Split-Klima-AuRenteile mit bis zu 5,3 kW
Nennkuhlleistung entworfen. Sie kann jedoch auch bei anderen Auf3enteilen sowie Fremdfabrikaten einge-
setzt werden, hierbei sind jedoch die Abmessungen des Aufstellungsraumes sowie die Mindestabstande
zwischen dem Aulenteil und den Flachen der Designhaube zu beachten.



5 Montage und Installation
5.1 Montage

Wichtige Hinweise vor der Montage

Beachten Sie vor der Montage unbedingt die Min-
destabmessungen des Aufstellraumes und die
Mindestabstande zwischen dem Aufenteil und den
Innenwanden der Designhaube.

Abmessungen des Aufstellraumes [mm)]

Hohe 680
Breite 900
Tiefe 370

Abb. 3: Aufstellraum

Mindestabstande [mm]

Vorne 50
Hinten 30
Links 50
Rechts 30
Oben 20

Die Designhaube REMKO RDH 53 wird aus funf
vorgefrasten Alu-Verbund-Zuschnitten zusammen-
gebaut.

Die einzelnen Zuschnitte missen vor der Montage
in ihre finale Form gebogen werden.

Zum Biegen der Kanten sollten die Zuschnitte mit
der bedruckten Seite auf einer planen sauberen
Flache ausgelegt werden, sodass die unbedruckte,
weille Seite nach oben zeigt. Beim Biegen muss
zwischen den strukturellen 90°-Biegungen und den
32°-Biegungen der Luftleitlamellen unterschieden
werden (siehe Abb. 5).

Die Luftleitlamellen sollten erst im zusammenge-
bauten Zustand der Haube umgebogen werden.
Der Winkel der Luftaustrittslamellen I&sst sich
anschlieRend mit der im Lieferumfang enthaltene
Biegelehre Uberpriifen (siehe Abb. 4).

®



REMKO Designhauben

LX

Abb. 4: Umbiegen der Luftleitlamellen

A: Biegelehre

NN

Abb. 5: Umzubiegende Kanten
A: 90°-Biegung

10

B: 32°-Biegung (Luftlamellen)



Nachdem die einzelnen Zuschnitte in ihre richtige Form gebogen wurden, kdnnen sie mit den beiliegenden
Flachkopfschrauben und den zugehdérigen Muttern zusammengeschraubt werden.

In der folgenden Abbildung sind die Schraubpunkte dargestellt.

Abb. 6: Schraubpunkte

Zur besseren Ubersicht sind jeweils nur einzelne Beispielepfade abgebildet.

1
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5.2 Installation

Die Designhaube RDH 53 ist fir die Installation auf
einer Bodenkonsole oder Wandkonsole konzipiert.
Je nach Kaltemittel-Rohrleitungsflhrung ist es
eventuell notwendig die Designhaube teilweise
wieder auseinander zuschrauben, um die Kaltemit-
telleitung in das Gehause flihren zu kénnen.

Die Installation ist hier am Beispiel einer Boden-
konsole dargestellt, die Vorgehensweise kann
jedoch auch auf die Installation auf einer Wand-
konsole Ubertragen werden.

Fihren Sie die Installation der Designhaube fol-
gendermalen durch:

Positionieren Sie die Bodenkonsolen an den
vorgesehenen Aufstellort und schieben Sie die
verlangerten Schrauben kopfluber in die
Schiene der Bodenkonsole ein.

Legen Sie die Montageschienen auf die
Bodenkonsole. Die angewinkelte Kante der
langen Seite muss sich jeweils auf der linken
Seite befinden. Durch die Langlécher sollten
nun die Schrauben der Bodenkonsolen raus-
ragen und auf den passenden Abstand flr die
GeratefiiRe eingestellt werden. Hierbei sollten
auch die Mindestabsténde des jeweiligen
Geratetyps berticksichtigt werden.

Positionieren Sie das Aul3enteil auf den Monta-
geschienen und fixieren Sie es mit den Unter-
legscheiben und Muttern.
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Positionieren Sie die Designhaube Uber dem
AuBenteil. Achten Sie dabei, dass die Haube
zwischen den beiden Kanten der Montage-
schiene sitzt. Das gleiche gilt auch fur die
Strebe auf der Rickseite der Haube. Gegeben-
falls muss die Positionierung des Auf3enteils an
dieser Stelle nochmal angepasst werden.

Fixieren Sie, nach dem Ausrichten der Design-
haube, die Strebe auf der Riickseite des
Gerates mit den vorgesehenen Schrauben und
Muttern an den beiden Montageschienen.
Hierfur kann auf jeder Seite jeweils eine belie-
bige Bohrung in der Strebe gewahlt werden.

12



Schrauben Sie die Gewindestifte in die Boh-
rungen auf der Vorderseite der Montage-
schienen ein um die Designhaube zu fixieren.

=

Die Gewindestifte sollten nur so weit einge-
schraubt werden, dass sie bundig mit der verti-
kalen Flache abschlief3en. Tieferes ver-
schrauben der Gewindestifte kann die Struktur
des Verbundmaterials schwachen und somit
den Halt der Haube beeintrachtigen.

] |
Durch diesen Schritt wird die Haube endgliltig
fixiert. Werden die Gewindestifte im Nachgang
gelést und die Haube verschoben, kénnen
Druckstellen sichtbar werden.

Biegen Sie vorsichtig die Luftleitlamellen des
linken Seitenteils und der Frontplatte von Hand
um. Uberprifen Sie anschlielend den Winkel
der Luftaustrittslamellen mit der Biegelehre
jeweils im Bereich der rechten und linken Bie-
gekante (siehe ).

13
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6 Produktdarstellung und Ersatzteilliste

Produktdarstellung RDH 53

Abb. 7: Explosionszeichnung

14



Ersatzteile RDH 53

Nr.

© 0 N O O A~ W N -

- A a4 -
A W N = O

Bezeichnung

Deckplatte

Seitenteil, links

Haltestrebe

Seitenteil, rechts

Frontplatte

Biegelehre

Montageschiene
Verlangerte Schraube, Bodenkonsole, M10 x 30
Flachkopfschraube, M5 x 16
Mutter, M5
Linsenkopfschraube, M6
Unterlegscheibe, M6
Mutter, M6

Gewindestift, M5

EDV-Nr.

Auf Anfrage

15
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REMKO QUALITAT MIT SYSTEM

Klima | Wérme | Neue Energien

REMKO GmbH & Co. KG Telefon  +49 (0) 5232 606-0 Hotline National
Klima- und Warmetechnik Telefax  +49 (0) 5232 606-260 +49 (0) 5232 606-0

Im Seelenkamp 12 E-mail  info@remko.de Hotline International
32791 Lage Internet www.remko.de +49 (0) 5232 606-130
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